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Ad Sanctum Isidorum Hispalensem
Tertio decimo recurrente saeculo ab ejus nativitate

Pontificum specimen sublime et gentis Iberae 
In tenebris nitidum, Sancte Isidore, jubar! 

Hispalis exultât, gaudetque Ecclesia Mater 
Praesulis insignis concelebrare dies.

Nobilitate patrum clarus, virtute sed ipse 
Clarior et validi dotibus ingenii:

Ad meritos provexit te tua virtus honores 
Et primum patriae contulit esse caput.

Quid laudem ardorem studiis.per cuncta favere 
Viribus et patriae nobilitare solum? 

Assiduumque laborem Arianam excidere sectam 
Et patriae et magnum Relligionis opus?

Aurea scripta manent: veterum monumenta perenni 
Flumine adaucta tuo postera saecla tenent. 

Saecula post tredecim loqueris defunctus et orbis 
Christiadum nomen laudat ubique tuum.

* Nunc tibi commissum populum, quem dira profundo 
Barbaries stimulat praecipi ta tque chao,

Custodi: Hesperiaeque tuum fulgescat in aevum 
Lumen doctrinae, splendibus orbis honor.
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Molae Subterraneae
ACTUS II. -  Scaena iv. — (sequitur)

Valens, —Farinam vel tus in ea fuisse 
opinor

P robus, —Unus ex amicis meis prope 
habitans, cum vigil esset et hora  illa 
insueta gradus in via incidentes audis- 
set, fenestram aperuit et saccum ita 
moveri vidit, sicuti sacco porta to  solo 
effici m inime poterat, idemque vocem 
quandam  semisuffocatam exaudire s i­
bi videbatur. Jam intellegis me satis 
habere quod suspicer res horribiles.

Valens, —In hac Roma? Num  fieri po ­
test? Equidem credere possum  m in i­
me.

P robus.—Reminiscerisne, quae fecerit 
Julianus?

Valens. — Incredibile est, quod con ten ­
dis.

PR O B U S.— Attam en verum. Q uae suspi­
cor, professus sum Imperatori. Excu­
biae tem pla  interiora hac nocte ex­
plorare et indagare secreto jussae sunt 
et in ter  o rationem  meam  publicam 
coram  to to  senatu  populoque cras 
efferam et alia argum enta  et hoc inex­
spectatum . Eloquentiam , quae omni- 
nium anim os ad se rapiat, cras mihi 
fu turam  praesagio. Cras quam  glorio­
sum  diem caelo et terra m em oria  con­
dignum! Videsne, mi Valens, illam 
colum nam ? Trecentis ante annis  illic 
prom ulgatum  e s t  prim um  edictum 
persecutionis N eronianum . Q u a n tu m  
sanguinis, quot to rm en ta  pro nom ine 
Jesu sustentata! Et cras usque ad so­
lem occidentem aliud decretum  affi­
xum inde pendebit, quo C hrist ianam  
religionem solam Imperii religionem 
esse prom ulgabitur. Trecenties cente­
na millia m arty rum  nostro rum  ex se­
pulcris adscendere mihi videntur et 
palm as atque coronas ferre t r iu m p h a­
les.

Valens, — O  diem beatificum et nos bea­
tos, quod eam poterim us videre! 

P robus. —Nunc abeamus! Im pera to r  in 
consistorio  me exspectat. Cultum  deo­

rum etiam in Occidente exstirpare 
constituit, quanquam  de tem pore et 
m odo agendi adhuc  aliquid haesitat. 
Sed hanc ejus anim i fluctuationem  de­
vincam. ( a b i t u r u s , subito consistit) 
Q uando  excubiae tuae m u tabun tu r?

Valens. —Prim a luce diei crastini.
P robus, —Et ego dom um  redire non 

prius potero quam  hora  tertia. Si ex­
cubiis m u ta tis  ad Caecilium te co n ­
ferre posses, an im o essem magis quie­
to, quod eum a te custodiri non igno­
rarem.

Valens —Id, quod petis, m ihi videtur 
imperii instar  et apud Caecilium li­
bens degam nonnullas  horas.

P robus. — G ratias  ago, mi Valens. ( com­
primit dextram ejus) At sero est; exor­
ta est nox!... (ad servos) Ad palatium!
(Discedunt; sed ante templum Jovis con­
sistit, quod templum Valenti demons­
trans dextra vocat): Valens! Die crasti­
no, an tequam  sol occiderit, his muris 
verba illa insculpi jubebimus: «Chris­
tus vincit, C hristus  regnat, Christus 
imperat; Deo soli honos et gloria!» 
( abeunt)

scaena quinta

Metranus, S aturnius, tunc Ascanius, 
(qui manet in scaena extrema)

Metranus. — ( venit primus) Via est vacua! 
(Saturnius intrat et cum eo Metranus it 
ad frontem scaenae) M achina vere dig­
na est ingenio, quo est excogitata! Dii 
inferi sint nobis propitii!

S aturnius. — Age igitur, curre!
Metranus, —Curro, festino, (abit, sed re­

vertitur) A ttam en... si recte meditor... 
intellegis... absit invidia verbo... cen­
tum viginti millia sestertium  profecto 
non sunt merces discriminis cui me 
exponam.

Saturnius. — C onten tus  esto pecunia 
p rom issa  praegrandi et propera!

Metranus, — Ignosce! Non ignoras... sed 
posthac  nihil am plius  in ter  nos nego­
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tiari posse videmur .. Salve! (abiturus 
est )

Saturnius, -  (indignabundus) Q uid  flagi­
tas?

Metranus — Ne iratus sis! .. M ittam am ­
bages, ducenta  millia sestertium!

S aturnius, —(secum loquitur) Non jam 
tem pus est agendi. (voce clara) Acci­
pies sum m am , hom o avare! Accipies, 
sed illico propera!

METRANUS.— Aptissimos hom ines arces­
sere festino; post exiguum tem poris 
m om entum  redibo; para  interea su m ­
mam  promissam! Ha! (Ascanius venii) 
Hic est magister dux operarius, qui ti­
bi hic praesto  erit. (Ascanius dat sig­
num , ut eum observet et abit; manus per 
fricans secum loquitur) Magnificum ne- 
gotiunculum! xNegotiunculum s tupen­
dum!

SCAENA SEXTA

S aturnius et Ascanius

Saturnius. —Ducenta millia sestertium! 
Sed haec pecunia tuis, Probe, emetur 
lacrimis et tuo sanguine. Experieris 
quam  atrox  sit nostra  vindicta... As­
cani!

Ascanius. — (prodit)  Quid vis, domine?
S aturnius —N um ida nondum  cospici- 

tur.
Ascanius. —Tam en mihi promisit fore ut 

te invitantem  certo sequeretur.
Saturnius.—Num quid P robo  venit in 

suspicionem? Angor, quod abest ...
Tem pus fixum praeteriit; vide. Ascani, 

illud!...
ASCANIUS, —(abit inspecturus)  Silentium 

altum  et noctem... Sed ex illa um bra 
quidam  provenire videtur... nescio an 
ipse... revera est Num ida, (se proripit 
ad scaenae fron tem )

SCAENA SEPTIMA

Numida, S aturnius. Ascanius

Saturnius, — (ira succensus)  Cur advenis 
tam  sero?

Numida. - In v e n i  ante  cauponam  vina­
riam nonnullos sodales me invitantes 
ut secum potarem  lagunculam; in tro ii  
quod votum feceram talem invita tio­
nem nunquam  me repudiaturum .

S aturnius. - Quid  novi in dom ini tui 
palatio?

Numida. —Dii ad juvant nos. Dom inus 
vocatus est ad Im peratorem , qui agit 
consistorium .

S aturnius. — Eugepae! Et puer? Estne 
domi?

N umida. —Est domi; et m axim a pars ser­
vorum hac ipsa hora cenat. Nonnullis, 
in ter quos alii e ran t et ego, perm issum  
est, ut de conspectu Rom ae inlum ina- 
tae delectarentur. U nus  camerarius 
est ante  portam  Caecilii.

S aturnius. —Q u an tam  m om enti prospe­
ritatem! (ad Numida)  Accipe hoc a u ­
rum! Est tuum! O lym pio nun tium  
afferre festinabo. Remane, Ascani! Me- 
tranus insidias ponat in palatium  
meum! (abit)

N umida . —(monstrat et elevat laetus mar­
supium)  Et ego redibo in cauponam  
meam vinariam! ( abit)

SCAENA OCTAVA

Metranus, Ascanius cum duobus servis

Mf.tranuS. —( ad Ascanium) O m niane pa­
rata  sunt?

Ascanius, — Attende, quaeso, paulisper! 
Et servi?

Mf.tranus. —(se convertit ad partem scae­
nae extremam ) Exite! (duo isti viri pro­
grediuntur)  Vir quidam cum puero 
huc adveniet; non ignoratis, quid vo­
bis sit faciendum. Huc vos abscondite! 
(duo isti viri se abdunt post sinistros 
scaenae parietes) Nihilne tibi dixit S a ­
turnius, nihilne dixit?

Ascanius —Saturnius te exspectat in 
suis aedibus.

Metranus. — Abeamus! (eunt ad partem 
scaenae extremam et consistunt) Audio 
gradus... video taedam! Oi! sunt ex­
cubiae! Nos recipiamus! (se abdunt ad
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partem dextram frontis scaenae. Serpo 
taedifero praecedente transeunt centurio 
et quattuor milites tardi et taciti scaenam 
a parte dextra ad laevam. Tunc Metra- 
nus et Ascanius caute reveniunt)  Metra- 
nus. Abieruntne?

Ascanius. —Maneto! Jam sunt media in 
via.,, consis tun t. . .  devertuntur in 
viam transversam ... nunc evanuerunt.

Mktranus. — Ergo quam  celerrime festi­
nem us ad palatium . Sa turn ii  {abit cum 
Ascanio )

SCAENA NONA

C aecilius et O lympius

C AECIL1US. — Magnificumne erit festum 
hac nocte?

O lympius. -  Splendid issim um . H a e c  
atria  am pla  et in lum inata , sym pho­
niam, cantum , num erosos pedisequos 
senato rum  et m uneri aulico praefecto­
rum!

C aecilius.—Et Im perator? Dicunt mihi 
esse benignissim um  et familiarissi­
m um  patri  meo.

OLYMPIUS, — Hoc est verum. Theodosius 
est gloriossimus ac nobilissim us o m ­
nium principum . ( circumspicit) Sed 
ubinam  sunt servi mei? Una cum lec­
tica hic eos exspectare jusseram . For­
tasse... exspecta, quaeso, paululum . 
( se recipit paulo retro et plaudit mani­
bus. Duo servi prosiliunt. Olympius digi­
to monstrat puerum, quem impetunt ser­
vi isti Caecilius clamorem edit; se>'vi ob- 
eludunt os ejus et abripiunt eum. Quo 
facto abit Olynnpius)

SCAENA DECIMA

Centurio.—(Morula. A laevo latere excu­
biae festinanter appropinquant. Centu­
ria exspectat ad regionem, quo Olympius 
aufugit)  V o x  pueri!... Vir, qui in obs­
cura aufugit. Sequimini me! (Omnes 
centurionem subsequuntur .Aulaeum pre­
mitur).

ACTUS TERTIUS

SCAENA PRIMA

Numida, —(solus. Apparatus scaenae ut in 
actu primo)  In palatio d iscurrunt om ­
nes. Servi alii alibi investigant et inda­
gant puerum . D om inus est in biblio­
theca, quo centum  fere equites et pa­
tres conveniunt dolores ei declaraturi. 
Machina perfecta est profecto arte ad­
mirabili. N um quid suspicionem  habe­
bit de me? M etranus hodie mihi osten­
det. quom odo  instituere possum  fu­
gam. ( meditatus) Num fugiam manibus 
vacuis? In illo arm ario  dom ini aurum 
est clientibus d istr ibuendum ; nonne 
possum ? ,. Nem o suspicabitur me! 
Auàe\ (adit et aperit armarium, unde 
captat marsupiumj  A bdam us m um m os. 
(circunspicit) Nem o me animadvertit . 
P os t  nonnulla  tem poris  m om enta , li­
berta tem  et opes... At si reperirer? 
Tunc extrem a conabor...  Ah! hoc te­
lum! {extrahit et vibrat sicam) Sed ecce 
venit quispiam!... Est Italicus,., dum-

i
m odo eum suffocare possem ,., sed 
agam us paulu lum ...  comoediam! Vae 
tibi, Num ida, reperto! ( considit in scam­
no, faciem obducit manibus, positis cubi­
tis in genibus; se flere simulat et voce te­
nui exclamat): O  Caecilium lam entan­
dum!

SCAENA SEGUNDA
I

N umida, Italicus

ITALICUS, —(intrans considerat Numidam; 
secum loquitur): Se flere simulat, an 
fleat vere? ( voce clara) Numida!

N umida, —{non surgit) Quid est?
Italicus —Q uid  agis hic?
Numida. —Lassus sum ac defatigatus dis­

currendo, ut nuntios audiam  de Cae­
cilio amisso.

Italicus- Q u i s  hoc putaret! Post tales 
sollem nita tes nunc dies,atri!

Numida. —Res ruit in pejus! Vicitudines 
miserandas! (terit oculos manibus) Et 
dominus?
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Italicus —Dolor est vehementior quam  
ut saltem una lacrim a venerit in ejus 
oculum. Nocte praeterita  non iit cubi­
tum ; sed inclusit se in cubiculum filii, 
ubi eum adsiduis precibus addictum  
vigilasse suspicor.

Numida, — O dom inum  miserandum ! (i- 
tenim extergit oculos, seenni loquitur) 
Cognoscere velim, quid sentia t (voce 
clara) Sed repertum ne est adhuc nihil?

ITAI.ICUS.—Nihil; om nia involuta jacent 
tenebris arcanis.

N u m id a , — (cogitabandus surgit) Sed ali­
quid suspicionis exortum  esse a rb i­
tror.

Italicus. — Nihil id genus, Hoc unum  di­
xit janitor; Caecilium cum illo comite 
ad forum versus abisse. Nihilne tu ip ­
se anim advertis ti  in illa parte  urbana?

Numida, — (secum loquitur) Aha! (voce cla­
ra) Egone? Illa vespera forum adii m i­
nime.

Italicus. —A ttam en  te, quotienscum que 
tibi exire licuerit, vesperas in illius re­
gionis cauponis  vinariis degere alii ser­
vi con tendunt.

Numida, — (secum loquitur) Num suspi­
cionem habet de me? (voce clara) Sae ­
pius justo; sed fortu ito  (suspirai) illa 
vespera excepit regulam properans 
non in cauponam , sed in basilicam 
Lateranensem Imperatoris causa vi­
dendi, qui a m ultis  s tipa tus, postquam  
Siricium pontificem M aximum conve­
nit, revertebatur (secum loquitur) Nunc 
tertium sciscitatur me haec vipera! 
Diis gratias, quod u tor m em oria re­
rum tenaci!

Italicus, —Et quid tute arbitraris de illa 
rapina?

N umida. — (tardus reciti ad suam sedem) 
Arbitror... arbitror... Caecilium mise­
rum!... patrem  miserum! (simulans) Si 
servare possem  filium et consolari pa ­
trem. laetus traderem sanguinem!

Italicus. —Num te verum dicere crede­
re mihi licet? T an to  amore hujus fa ­
miliae nobilissimae te in flam m ari pu­
tavi nunquam .

Numida. —Haec locutus me offendis ac 
laedis. Nigritam me esse concedo; ast

in me est anim us. ., anim us tam  h u ­
m anus .. (vehementissimo dolore se af f i ­
ci simulat) Caecilium miserandum! 
Adam abam  eum. Dominus tam en ver­
bis me increpat, quando me cum eo 
in terdum  conloquentem  invenit. Uti 
nam  nocte praeterita domi m anse­
rim!... anim o crucior de eo recordatus. 
(manibus faciem obtegit)

Italicus, — (inter ultima Numidae verba 
conversus ad Probi conclavia Numidam  
subito interpellat): pst! Dom inus venit 
huc. (se recipit paululum)

Numida. —Dom inum  miserum! (se abdit) 
Attende. Numida! (abit)

Italicus, — (prodit in mediam scaenae par­
tem et observando Numidam abeuntem 
secum loquitur): Num  dolorem ejus 
censeam esse sincerum?

SCAENA TFRTIA

Probus et Italicus

(Probus in cogitationibus defixus, post­
quam intravit, in sede curuli considit tarde. 
Italicus interea Probum veneratus in sua 

statione manet immobilis)

P robus. — Italice!
Italicus,—Mi domine (accedit ad eum) 
P robus, —Dic mihi, num  aerum na mihi 

accidere potuerit funestior! Ubi nunc 
es, Caecili, mi Caecili? In omnium pa­
triciorum aedes dimisi nuntios; amicis 
familiaribus mandavi, ut om nibus lo­
cis publicis percontarentur; adii p rae­
torem qui m agistratus inquisitiones et 
indagationes subtilissimas instituere 
jussit Supplex adii Imperatorem, qui 
cursores atque excubias ad Ostiae por­
tum et om nes urbes vicinas cum m an­
datis gravissimis illico emisit. At om ­
nia adhuc frustra... omnia frustra! Hoc 
haesitare in dubita tionibus acerbisi- 
mis horribilius est morte ipsa. . P a ­
trem non esse censeo eum, qui an i­
m um  meum tam dire vexet atque 
cruciet... Et quis erit? (cogitat medita­
bundus) Nihilne reperisti Italice, quo 
verum possimus invistigare?

(sequetur)
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Horatius et Vergilius
Hujus vis, qua exempla nonnunquam ducam, non quia splendissimum, sed

futilia per novum propriumque adflatum quia breve et evidentissimum. Compara
in sublimem poesim Vergilius mutare sit scilicet Catullianum illud De Coma Be- 
solitus, unum exemplum in medium ad- renice:

Invita, ob, regina, tuo de vertice cessi,
invita: adjuro teque tuumque caput! (CXVI, 39-qo) 

cum querelis Aeneae ad Didonem in inferis:
Funeris heu! tibi causa fui? per sidera juro,
per superos, et si qua fides tellure sub ima eft,
invitus, regina, tuo de litore cessi!... (Aen. VI, ^.58-^60)

Videmus quidem, ex duobus poetisHinc puto vim totam argumento 
Brakman eripi. Et cum aliunde rationes 
historicae, quamquam certae nullo modo 
dici possint, antecessioni Horatianae ta­
men aperte faveant, quandoquidem Epo- 
dus vix concipitur scripta, nisi ante 
Brundusinam pacem, Ecloga vix nisi poSt 
eamdem, satius erit, donec aliud demon­
stretur, primas partes quod ad tempus 
Horatio dare. Q uod si quis aliter sense­
rit, sibi tranquillus placeat; nec enim 
huic adfirmationi nimium haeremus, nec 
eam pluris facimus, nam nec res tanti 
momenti eSt, cum nec alterum vatem ni­
mium extollat, nec alterum vel minime 
deprimat.

Alius tamen fru&us ex tota hac dis­
putatione colligi poteSt, isque multo ma­
joris pretii, ut nimirum in intimiorem 
utriusque poetae cognitionem per com­
parationem Eclogae cum Epodo devenia­
mus. Sive Epodus respondeat Eclogae, 
sive potius Ecloga Epodo, nihil ad rem 
attinet, certum eSl alterum poema res­
ponsionem esse poemati alteri et eam 
quidem responsionem quae, circa mate­
riam eamdem, mentem revelet undequa- 
que diversam. Quid hac oppositione erui 
poteri?

aequalibus, in aestimando Statu rerum 
publicarum adeo fluxarum ac minantium, 
ut neque spes ulla certa salutis concipi 
posset, nec quis tandem impendentium 
periculorum futurus esset exitus, cum 
ageretur de remedio quaerendo pro tam 
intolerabili calamitate publica, — pro 
everso saeclo, ut oravit Vergilius, (Geor- 
I, 500), pro ruentibus imperi rebus, ut 
cecinit Horatius, (I Carm. 2, 23-26)— , 
iStum se ad humana remedia, etiam des­
perata, contulisse, Vergilium ad divina, 
etiam portentosa. Spem Horatius ponit 
in fuga melioris partis Populi Romani 
ad insulas beatas; Vergilius in nova 
quadam progenie de caelo demissa. Ho­
ratius putat Romam ex se ipsa alio loco 
renasci posse; Vergilius id tantum sperat 
a puero qui sit cara deum suboles, mag­
num ‘Jovis incrementum. Horatius tenet 
arva beata, parata jampridem a Jove, a 
piis arripi posse pro suo lubitu; Vergi­
lius promissam felicitatem non exspe&at 
nisi sub eo puero, sub quo ferrea primum 
desinet, ac toto surget gens aurea mundo.

Objici forte possit Epodum non ap­
tari nisi uni momento, ut ita dicam, vi­
tae Horatii, nec referre nisi quod in su­
bita eaque fugaci desperatione effuderit
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impotens sui. Verum equidem; et poSt- 
quam ad AuguSti partes transiit, tantam 
exhibuit semper fidem in fortunam Po­
puli Romani, ut potius mirandum videa­
tur quod Epodum X VI ab operibus 
po ten ta ti  transmittendis non deleverit. 1 
Sed quamquam haec ita sint, mens quae 
huic poemati praesidet, mutato quidem 
adfe&u a desperatione summa in sum­
mam confidentiam, mens, inquam, immo­
ta manet: rerum patriae columen ac de­
cus semper in hominibus posuit Hora­
tius, etiam cum verbis videatur, ut in 
carmine 2 Libri I, deos invocare. Veram 
orationem qua remedium humanarum 
calamitatum a diis exposcat non facile in 
Horatio reperies.

E converso Ecloga summam contine­
re videtur vitae Vergilii; spem in ea ex­
pressam enuntiare dixeris totius operis 
Vergiliani «spiritum*. Quamvis et ille 
AuguStum salutaverit et agnoverit ut

cis, at eum, in splendida vaticinatione 
An6hisis Libro VI Aeneidos (vv. 789- 
805), aperte vocat inStrumentum divini­
tus datum, pro eo oratione, ea quidem 
vera, deos omnes adprecatur sub fine Li­
bri I Georgicon (vv. 498-51^.). Reme­
dium ruinae, salutem publicam et perpe­
tuitatem pacis semper ut donum a Deo 
postulavit, accepit, praedicavit.

Versuum collatione concludam, quae, 
cum nihil ex sese probet, digna tamen 
eSt ut illustrationis gratia, non probatio­
nis, proferatur, quia bene rem ob oculos 
ponit, quam postrema hac argumentatio­
ne expandimus. Sunt duo loci, ex car­
mine 7 Libri I, vv. 30 et 31 alter, alter 
ex Libro etiam I Aeneidos vv. 198 et 
199, quibus quid intimo animo reposi­
tum habeat, uterque poeta videtur nude 
nitideque prodidisse. Nam Teucer Sali- 
minus hac voce nautas suos exilii socios 
compellat:inStrumentum ad supremum bonum pa-

Oh fortes pejoraque passi 
mecurn saepe viri!

suos vicissim Aeneas, qui sibi tempestate relidi fuerant:
Oh socii (neque enim ignari sumus ante malorum) 
oh passi graviora!

Sed Horatianus Teucer concludit:
Nunc vino pellite curas!

Vergilianus Aeneas:
Dabit Deus his quoque finem!

A. Espinosa, S. J

Ex Collegio Cotocollaensi ad Quitum, in Aeqiiatore

(1) Sed cf. Olivier, op. Uud., pp. 93-95.
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Admodum R. P. Francisco'Broto
S A L U T E M 10

Sis felix nodras fattile qui adveneris oras 
Munere fundurus Praesulis atque Patris.

Ore tibi laeti ferimus, Francisce, salutem;
Aeternas Superos corde precamur opes.

Cui modo supremum vale magna Columbia dixit 
Argentina soror porrigit alma sinus.

Dux jubet ab Roma, dux noder in orbe supremus,
Te monet atque alibi pondus adire grave.

Fas caram est terram linqui, fas cernere nunquam 
Forsitan a teneris sidera nota tibi;

Tu Crucem at Audralem facibus mirabere pidam  
Nodro quae rutilans imminet alta polo.

Illic frugibus alma et montibus ardua tellus,
Hic sed in immensum pinguia rura patent.

Phoebus perpetuis ardens illam ignibus urit,
Mitior huic solis temperat aura focos.

Deseris illa furentibus aethere flumina nimbis
Murmure quae rauco frada per arva sonant.

Hic lentos latique videbis tramitis amnes 
Qui pacem nobis voce silente canunt.

Devindos fraterno linquis amore sodales,
A d  tibi progeniem Virgo benigna parat

Ducendam qua vitae semita pandit aperta 
Claret qui toto fulgidus orbe nitet.

Sis felix, Praesul noder, Francisce, Paterque;
Cunda tibi reddat prospera fada Deus.

Te alite Redor em excipit Argentina secundo,
E tjib i pro amissis pedora nodra manent.

Ludovicus Marcos, C. M . F.
Villae Rosarii in Argentina 
Kalendis majis, 1936. 1

(1) Poetae verbis salutant te ex animo cum Palaestrae Latinae moderator tum omoes Argentini alumni qui apud eum sunt. £. |7*
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Horatius doctis viris crebrius est in ore
Jam ceteri Palaestrae Latinae con­

scriptores calamos suos atque ingenia in 
Horatio laudando admoverant, neque 
quidquam ipse de eo ledoribus tradide­
ram, cum nihilominus huic tanto Magis­
tro litterarum Latinorum, certe magiCerii 
ratione, mihi viderer summopere obCric- 
tus. Quid sumerem dicendum aut quid 
praeterirem in laudem bis millesimi an­
niversarii Horatiani mecum diu haesitans 
volutavi. Tandem in mentem venit illud 
latius exponere quod perstrinxerat tan­
tum Avenarius, amicus ille meus: «Nemo 
poeta alius doótis viris totiens eSt in ore». 
Quod ille igitur breviter, allatis nonnul­
lis effatis communiter apud viros littera­
tos acceptis, ipse confirmare tentabo 
compluribus aliis adduótis atque expli­
catis, quae si proverbiorum honore non 
gaudent, eorum fines attingant. EpiStula 
autem ad Pisones quae totum litterarum 
Horatianarum opus coronat, fons eC hu­
jusmodi di&orum adeo fecundus ut, 
poCeaquam illud exhausero, plane mihi 
non liceat per le&ores ad alios venire 
eosque itidem exsugere. Incipiam igitur 
ab ea tabula quae enormitate sua mira­
biliter proposita ad omnes pervenit men­
tes mediocriter saltem excultas.

Igitur Horatius tabulam descripsit 
capite femineo, cervice equina, corpore 
plumis variis obduCto ex membris undi­
que collatis, cauda demum pisciformi. 
Ante eam adducit adulescentes Pisones, 
eisque ait, non imperativo modo ut qui­
dam volunt, sed potentiali: Risum tenea­
tis, amici? (3). EC autem qui res propo­
nat satis difficiles atque improbabilis ex­

itus? Eas aegri somnia (7) vocamus. Quae 
si praeterea nullo ordine et magna obs­
curitate proponantur: nec pes nec caput 
(8) inest — inquimus— consilio tuo. 
Quis hujusmodi di&a ab adulescentia 
non audivit.

Pidoribus atque poetis /  quidlibet 
audendi semper fu it aequa poteilas (9, 
10): en tibi excusationis propera ratio 
qua non semel abutuntur tirones, cum 
majora sunt ausi quam erat aequum. 
Praeceptor autem excusationi Catim suc­
currit pulcherrimis illis comparationibus 
quas continuo tradit Horatius: Ne ser­
pentes avidus geminentur, tigribus agni 
(13). Solent etiam tirones rebus de qui­
bus agitur margaritas litterarias impin­
gere hinc inde collejas, nulla earum 
fa&a sele&ione, neque opportunitate 
adhibita. Tum eis magiCer in mentem 
adducit illud Horatii: Non erat bis lo­
cus (19). Qui autem propositum sibi fi­
nem temere dereliquit et ab incepto im­
prudenter discessit aliis illeCtus rebus, 
eum mirifica allegoria ab Horatio desum- 
ta vituperamus: Amphora coepit /  inili- 
tui, cur urceus exit? (21, 22). Si quid­
quam laude dignum perficere volumus, 
cognitum praeceptum prae oculis semper 
habeamus minime transgrediendum: Sit 
quidvis simplex dumtaxat et unum (23).

Plura sunt quibus mentis oculi haud 
satis perscrutati praecinguntur; poCea 
vero fortassis inviti fateri cogimur: De­
cipimur specie redi (23). EC enim qui 
nimium Cudeat esse brevis, at res obscu­
re producat: Brevis esse laboro, obscurus 
fio (23, 26). Qui magna dicere profitetur
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turgedine saepe vituperandus evadit: 
Professus grandia turget (27) quia Del­
phinum silvis appingit flttdibus aprum. 
(30) Sed sicut tutus nimium esse neuti- 
quam oportet, sic neque nimium timidus, 
nam Serpit humi tutus nimium timidus- 
que procellae (28).

Cum quis in rebus gerundis id prae­
terit quod erat caput Infelix operis sum­
ma (34) dicitur, sicut ille faber imus qui 
circa Aemilium ludum officinam institue­
rat. Nihil nobis potius videndum, ante­
quam quicquam suscipiamus, quam illud 
quod ex Horatio discipulis adeo commen­
dant ubique praeceptores: Sumite mate­
riam veilris aequam viribus (38, 39). 
Certum eSt etenim quod continenter ad­
didit summus ille MagiSter: Cui leda 
potenter erit res, nec facundia deseret 
hunc nec lucidus ordo (41).

Apud optimos cujusquc linguae 
scriptores acceptum eSt ut proverbium 
omni aeSlimatione dignum: Licuit semper- 
que licebit /  signatum praesente nota pro­
cudere nomen (38, 39). Utinam ea facul­
tas adeo liberäliter ab Horatio concessa 
minime coartaretur inanibus criminatio­
nibus eorum qui linguam Latinam potius 
conficere velle credas, quam perficere. 
Mirandum etiam et memoria retinendum, 
cum loquitur de mutabilitate verborum, 
effatum adeo breviter atque serio diftum, 
quod neque brevius neque exaCtius dice­
re quis queat: Debemur morti nos, nos- 
traque (63). Usui autem in omnibus fere 
rebus principatum tribuimus quem dedit 
Horatius in vocabulis confingendis: Quem 
penes arbitrium eil et jus et norma loquen­
di (72). Quis de re jamdiu disputata, 
neque sententiis in alterutram partem 
definita, repetere non audivit: Adhuc sub 
judice lis eil? (78).

Ne fruStra in aliis mentibus eos ani­
mi motus ingerere tentemus quibus nos 
esse deSlitutos agnoscimus recordamur 
Horatii praeceptum: Si vis me flere do- 
lendum eil /  primum ipsi tibi, (102, 103) 
nam: Ut ridentibus arrident, ita flentibus 
adflent /  humani vultus (101, 102). In­
terdum contingit ut de rebus notissimis 
oporteat agere, quis eSl qui audeat eas 
proprie ac delectabiliter exprimere? Qui 
in illis exprimendis eam difficultatem ex­
peritur ut ab incepto desciscere cogitet, 
illud solacii ergo in mentem revocet quod 
Venusinus scriptum reliquit: Difficile eil 
proprie communia dicere (128). Contra 
ea, poStquam summa adhibita cura res 
oculis contemplantium manifestatur qui­
dem jucunda, nullis tamen praestringenti­
bus gemmis, sunt qui credant nullius es­
se negotii, eamque fidenter aggrediantur. 
Tum vero experientia comprobant quam 
sit verum illud: Sudet multum fruilraque 
laboret /  ausus idem.

Homines de se maxime gloriantes tu­
bis atque sonitu magna promittunt exse­
quenda. Cum autem ad negotium vene­
runt falsa spe exspeCtatores decipiunt, 
quos vicissim irridemus ea exclamatione 
Horatiana: Parturient montes, nascetur 
ridiculus mus, (139) vel dicimus cum 
amicis: Quanto melius hic qui tiil molitur 
inepte (140). Orditur ab ovo (147) qui 
res a longe repetit ita ut le&orem ad 
propositum venire plus juSlo retardet. 
Praeceptum etiam in nullis operibus obli­
vioni dandum illud eSt quod magiSfri 
perpetuo repetunt discipulis quos in lit­
teris informandos susceperunt: Primo ne 
medium, medio ne discrepet imum (132).

De puero saepe id audies, quod M u­
tatur in horas (160); de adulescente quod 
e£t Cereus in vitium fledi (163); de viro

www.culturaclasica.com



185

quod Quaerit opes et amicitias, inservit 
honori (167); de sene vero quod ed Lau­
dator temporis ad i /  se puero (174). 
Traftus hujusmodi in vulgus acceptos ut 
indoles cujusvis aeratis quodammodo no­
taretur tradidit etiam Horatius.

Ut oculorum praedantia prae aliis 
sensibus odenderetur in motibus animi 
excitandis abiit etiam in proverbium: 
Segnius irritant animos demissa per au­
rem quam quae sunt oculis subjeda fide­
libus (180, 181). Eos qui res efficiunt, 
sed minime perficiunt, cum Horatio hoc 
modo reprehendimus: Vitavi denique
culpam, non laudem merui (267, 268).

Nihil ad rede scribendum adeo con­
fert quam adsidua optimorum scripto­
rum le&io tam in propria lingua quam 
in aliena. Ideo adulescentibus Pisonibus 
id consilii tradidit M agider ea sententia 
adeo trita atque pervulgata: Vos exem­
plaria Graeca /  nodurna versate manu 
versate diurna (268, 269). Quis, impedi­
tus ab officiis obeundis alios ea perficere 
docens, nesciat repetere: Fungar vice cotis 
(304). In ore habent etiam praeceptores 
illud effatum discipulorum mentibus infi­
gendum: Scribendi red: sapere est et prin­
cipium et fons (309), et solent eos hortari 
ut nunquam in manus sumant calamos 
nisi re mente diu perpensa, atque exagi­
tata hoc modo: ‘Verbaque provisam rem 
non hivita sequentur (311). Res in quo­
libet genere praecellens dicitur esse Li­
nenda cedro et levi servanda cupresso 
(332). In praeceptis tradendis quae me­
moriae cupimus ut penitus insideant, id 
meminimus: Quidquid praecipies esto bre- 
vis (333). Iis autem qui cum Musis fa­
miliaritatem consedantur, ne earum in­
dignationem incurrant, id animadverten­

dum: Fida voluptatis causa sint proxima 
veris (338). Oportet autem in negotiis 
perficiendis, dum quis utilitatem perse­
quitur, jucunditatem animi minime ne­
glegat, atque hoc modo opera perfeda 
evadent; quam ob rem dixit Horatius: 
Omne tulit putidum qui miscuit utile dui- 
ci (343)- Uti non licet nimia severitate 
in culpas haud omnino vitandas, quia ad 
nihil conducit; quare qui, pod impensam 
sollicitam in negotiis operam, videmus 
ea nondum evasisse ex sententia, vitupe­
ratori dicimus cum Horatio: Sunt delida 
quibus ignovisse velimus (347) aut illud: 
Non semper feriet quodeumque minabitur 
arcus (350).

Non censeo praetereundum aliud 
Horatianum didum quod apud vulgus 
dissimili usurpatur sensu atque illo quem 
habet apud Horatium: Quandoque bonus 
dormitat Homerus, quasi illud quandoque 
significaret interdum, quod non ed ita. 
Ille enim id significare vult quod sibi ipse 
succenseat quotiens Homerum legendo, in 
quo fere omnia magno fulgent splendore, 
quaedam invenit tanti hominis haud sa­
tis digna: Idem /  indignor quandoque 1 
bonus dormitat Homerus (339)- Fieri po- 
ted ut quaedam, imo et plura, fiant apud 
homines non omnino accurate, id ed, re­
lativa quadam, ut ajunt, perfedione in 
medium proponantur; ita enim sunt mor­
tales ut aut nihil agant aut ea imperfec­
te fere agant, quod ed quidem commu­
niter ferendum: Certis medium et tolera­
bile rebus /  rede concedi (368, 369). 
Poetae tamen aut perfedi sunt aut non 
sunt eo nomine digni: Mediocribus esse 
poetis, /  non di non homines non conces­
sere columnae (373)- Inutile autem esse 
contra vel supra proprium ingenium

( t )  Siempre y cuando.
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contendere declaravit Horatius eo totiens 
repetito communiter versiculo: Tu nihil 
invita dices faciesve M inerva  (385). A n­
tequam publico lucubrationes nostras 
tradamus exquisita cura emendare opor­
tebit, sero enim paenitentiae non erit 
locus, ait enim Horatius- Nescit vox mis­
sa reverti (390).

Qui magnum opus confecit quod et 
multo tempore conftitit et labore, hic: 
Sudabit et alsit; si fortia quis facit et pa­
titur, indubitanter: Abilinuit venere et 
vino (413, 414).

Si nolumus nos esse podremos in 
aliquo rerum genere cum pueris Roma­
nis invicem contendentibus repetimus: 
Occupet extremum scabies (416). Si vero 
negotium suscepimus, neque ullo modo 
credimus esse relinquendum, quamquam 
difficultatibus undique premamur: M ihi 
turpe relinqui eil (416).

Probamus amicorum fa&a tribus il­
lis adverbiis: pulcre, bene, rede (428), 
quibus Horatius oálendit pro juftitia 
quantum valeat saepe benevolentia. Q ua­
nam comparatione re&ius simulatam 
agendi rationem patefacies quam ea: Ut 
qui condudi plorant in funere? (431), 
nam ut etiam scripsit Horatius: Derisor 
vero plus laudatore movetur (433).

Quae nostra sunt a nobis diliguntur 
ut filius a patre, neque facile ea crede­
mus mendis foedata. Tunc nobis eft ob­
jiciendum illud: Nunquam te fallant ani­

mi sub vulpe latentes (437)- Magiftrum 
severum qui nihil parcit discipulis sibi 
ad institutionem traditis AriStardium vo­
camus, quia nobiscum, Fiet Ariflaréhus, 
ut censor ille inelu&abilis qui Nullum  
verbum aut operam sumebat inanem (443).

Malus poeta: Sublimes versus ructa­
tur et errat (457) quamobrem: Vesanum 
tetigisse timent fugiuntque poetam /  qui 
sapiunt (433), contra autem: Agitant pue­
ri incautique sequuntur (456). Diffile 
eSt autem ut malus poeta officium suum 
relinquendum sibi suadeat. Tandem co­
gimur de salute ejus atque fama despe­
rare et dicimus cum Horatio: Sit jus li- 
ceatque perire poetis (466). Ad alios 
etiam transferimus ea omnia quae de ma­
lo poeta adseruit Horatius, praecipue il­
lud: Indoctum doctumque fugat recitator 
acerbus (474), atque homini importuno 
illud adplicamus: Non missura cutem ni­
si plena cruoris hirudo (476).

Haec quae modo ex epiStula Horatii 
ad Pisones desumpsi exempla, satis qui­
dem vulgata, rem ab initio mihi proposi­
tam insigniter commonStrant. Ea ex aliis 
ejusdem poetae operibus, praesertim 
epiátulis et satiris multiplicare possum, 
sed no&uas Athenas mitterem. Igitur 
Horatio familiariter utuntur seu in ore 
habent eum omnes homines mediocriter 
saltem eruditi, vel ex se vel ex au&orita- 
te aliorum Horatiana di£ta usurpantes. 

E mmanuel Jové, C. M. F.

À
www.culturaclasica.com



.187

L a u d e s  H o r a t i a n a e
EX OM NIBUS HORATII M ETRIS D IG ESTA E

Me, sine, HORATI, 1 
Hanc quibus usus eras 2 
Metris, texere laudem. 3

Laurus nulla perennior4
Qua tua Melpomene redimivit 5
Tempora; tu nulli vatum concedis honore, 6
Quin suas victi tibi 1
Cuncti coronas deferunt 8

Oscura plerisque umbra tex it9 
Nomen; tuum vero perire nescium 10 
Aeterna vivet saecula excolendum.11

Pergis tu digito praetereuntium12 
Omnium princeps lyricen notari. 13

Almo fuisti carus Apollini14
Ipse Heliconis ad arduum eg it15
Secum te usque apicem quem tetigit nemo propinquius16

le  canit universus 11
Orbis et plaudit jubilans; effugiet superstes 18 
Libitinam tua fama, et licet ille 19 
Fractis cardinibus ruerit, tibi stabit usque fixum 20 
Quod tibi tu monumentum exegeris firmissimum; 21 
En VICIES SAECLI fugae restitit incolume! 22

Leander Fanlo, C. M. F.
(1) Metrum Adonicum (Exemplum in 

I, 2); (2) T rim etrum  dactylicum catalec- 
ticum (I, 5); (3) Pherecrateum  (1, 5); (4) 
Glyconeum (I, 5); (5) Alcmanicum
(c I, 7); (6) Hexam etrum  (in Saturis et 
Epistulis); (7) Dimetrum trochaicum ca­
talecticum (II, 18); (8j Dim etrum  iam bi­
cum (ep 1); (9) Alcaicum eneasyllabum 
(I. 9); (10) Trimetrum iambicum  (Ep. 1);
(11) Trim etrum  iambicum catalecticum

(II, 18); (12) Asclepiadeum minus (I, 1); 
(13) Sapphicum  m inus (I, 2); (14) Alcai­
cum hendecasyllabum  (I, 9); (15) Alcai­
cum decasyllabum (I, 9); (16) Asclepia­
deum majus (I, 11); (17) Aristophanicum 
(I, 8); (18) Sapphicum  majus (I, 8); (19) 
Jonicum (III, 12); (20) Archilochium m a ­
jus (I, 4); (21) Elegiambicum (Ep. 11); 
(22) lambelegicum (Ep. 13).
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L. H jelm slev. — La catégoire des cas. 

Etude de g ram m aire  générale, p re ­
mière partie. — Copenague, 1935.
In tim am  casus s truc tu ram  ejusdem- 

que essentiam  investigare, en scopus 
quem aggressus est hujus libri auctor. 
Q uaes tionem  m axim i esse m om enti  n e ­
m o est qui ignoret inter eos qui g ram m a­
ticam et linguisticam colunt. —Lectori­
bus et eruditis exponit suum  concipiendi 
m odum  gram m aticam  generalem, quam  
jam  a Graecis male s truc tam  ostendit;  
h is toriam  deinde theoriae casus apud  
Graecos, Latinos, medii aevi auctores et 
hodiernos profert, defectus pariter ac 
laudes cujusque system atis  et sententiae 
prom ens. Inter hodiernas theorias  co m ­
putatu r:  Indo-europaea (?), localis anti- 
localis, semi-localis et panchronica, quae 
om nes sedulo pe rpendun tu r  ac d iscu ti­
untur. P o s tu la ta  quaedam  ad solutionem  
quaestionis  adm itt i t  cl. auc to r  ad te m ­
pus, eorum que ope solutionem  quaerit; 
p lura rejicit quae ex trad itione  accepi­
mus ut d istinctionem  inter casus rectos 
et obliquos, rejicit pariter  de num ero  
casuum  voca tivum ; im pense  tandem  o- 
peram  dat ut vera casus significatio dig­
noscatu r .  — Duae afferuntur in fine o p e ­
ris linguae quae su m m um  casuum  n u ­
m erum  habere videntur, quarum  alia — 
Tabassaran  a p p e l la ta — 52, alia vero Lak 
48 casus contine t. —Non nulla  in opere 
a liqua tenus  obscura  et impervia inve 
n iun tu r  sive ex defectu definitionis quo- 
rundam  verborum, sive eo quod nec 
apud m anualia  linguisticae léxica q u ae ­
dam  reperiantur, u t ea quae de d im e n ­
sione  casuum . —Huic thesi specialis 
subseque tu r  de casu  Latino  elucubratio. 
quam  vehem enter spenctan t lectores 
«Palaestrae  Latinae».

J. M arouzeau. — Traité de s ty lis tiq u e  
appliquée a u  latin , Les Belles Let­
tres, Paris, 1935, p 329.
Nom en et t itu lus quo liber inscribitur 

responde t  certe doctrinae in eo traditae

de principiis stilisticae  generalibus et in 
primis Latinae, ac famae pariter clarissi­
mi auctoris. P lu rim a sane scripta sun t 
de stilistica, sed magna usque adhuc in ­
tercederai apud auctores controversia de 
situ et m om ento  hujus novae scientiae. 
Cl Dnus. M arouzeau ea, qua im butus 
os tenditur  in suis operibus de Latino ser­
m one, accura ta  doctrina et scientia, 
eoque praeclaro ingenio —ad generalia 
s ta tuenda  principia ac fundam enta  scien­
t ia ru m —, sum m o aucto rita tis  pondere 
fines hujus scientiae ejusdem que objec­
tum  describit. In ea scientia investigan­
da prim as esse tribuendas ei qui loqui­
tur  vel scribit dem onstra t ,  ibique stilis- 
ticam  invenire ubi selectionem form a­
rum seu loquendi m odorum  invenire 
possit. Q uo  pondere certoque judicio af­
feruntur ac p onderan tu r  om nes sermonis 
partes  quae selectionem adm ittere  pos­
sun t ideoque et stilisticam  consti tuun t 
atque com plectunturl En praecipuas ope­
ris divisiones: «Les Sons: Aspect oral de 
la langue, valeur des sons, répartition  
des sons, accent et in tona tion , rôle d e là  
quantité; Le M ot: Physonom ie  du mot, 
consistance du mot, cons ti tu tion  du 
mot, sens et valeur du m ot, qualité du 
m ot, tons et genres, conditions d'emploi; 
La Phrase: Style et syntaxe, rôle du 
signe syntaxique, doublets  syntaxiques, 
cons truction  syntaxique de la phrase; 
L'Enoncé: G roupes de m ots, rencontres 
et répétitions, s truc ture  rhytm ique de la 
phrase et du vers, ordre des mots». Q u i­
bus notae  non nullae subsequuntur  ap­
tissim ae ad veram no tionem  stilisticae  
dignoscendam. In to to  opere mirari licet 
certe singularem auctoris de rebus Latinis 
usum, eam que tex tuum  novam  ac stric­
tam  in te rp re ta tionem , copiam  exemplo­
rum  et factorum  quae om nia  accurate 
pe rpendun tu r  ut vera stilisticae  natura 
facile lectoribus aperta  fiat.

O p u s  com pletur indice rerum  ac lo­
corum , qui m axim o com m odo studiosis 
esse p o te r i t—]. M.a M ir, C. M. F.
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B en ed ictus H enri cus M erkelbach,
O. P. — S u m m a  Theologiae Moralis,
T om us secu n d u s  Editio altera. 1936.
Paris  (Vil). Desclée de Brouwer et
Cie. 76 (bis) Rue des Sain ts  Peres.

In hoc volumi.ie clarissimus Profes­
sor Theologiae Moralis in Urbe apud 
Angelicum de instrum entis  agit ad ulti­
m um  finem ob tinendum , sc. de v irtuti­
bus cardinalibus a tque annexis una cum 
actibus, praeceptis, donis ad eas perti­
nentibus, om nia secundum  ordinem et 
d ispositionem  et sapientem  doctrinam  
Divi Aquinatis  Cum  au tem  haud p a u ­
cae sint positivi juris praescriptiones si­
ve ecclesiastici sive civilis prae oculis 
habendae de rebus in hoc volumine ex­
plicatis, eae c larissim um  auctorem  m i­
nime praetereunt, imo satis ille im m ora­
tur in iis maxime quae jus Gallicum 
spectant eo quod p lurim arum  legislatio­
num  recentium  e x s t i t e r i t  exemplar. 
Haec igitur percurrit longe lateque cla­
rissimus auctor, idque pede certo  'juxta 
norm am  Angelici sibi p ropositam , ejus 
mentem  explicans nitido florentique ser­
mone quo fit ut m isceat utile dulci. P o s t  
generalem introductionem  loquitur cl. 
auctor in prim o trac ta tu  de prudentia  
cum virtutibus annexis, id potissim um  
exponens in hac parte  quod ad conscien­
tiae formationem spectat, atque illud 
consilio satis pondera to  evolvit. In a lte­
ro tracta tu  in quo longe et com petenter 
d isputat quod pertinet ad justitiam in 
genere atque etiam in specie, sc. ad ju s ­
titiam legalem, com m utativam  et distri- 
butivam. In hac autem Socialismo 28 
paginas tribuit de cujus recentibus spe- 
ciebus agit: de socialismo sta tus de so­
cialismo agrario, de collectivismo seu de 
Marxismo, de syndicalismo ejusque cau­
sis ct historia, et postquam  socialistica 
principia profligavit duplicem scopulum 
vitandum aperit, sc. individualismum et 
collectivismum, quibus malis accedunt 
remedia ad praesentem m emoriam quae 
ex Encyclicis Leonis Papae XIII desu­
m untur. Quem  trac ta tum , qui jure tertia 
pars est totius libri, ad finem perducit

agendo de virtutibus annexis. Continuo  
duospostrem osaggred itu r  tractatus, quo ­
rum unus ad fortitudinis virtutem desti­
natur. alius vero ad virtutem tem peran­
tiae, a lte ru tram  virtutes connexae com i­
tan tu r .  Duo indices consequun tu r  alius 
alphabeticus, adeo com pletus ut triginta 
paginas textus com plecta tu r  ac proinde 
quam cum que consulta tionem  facere ve­
lis mirifice facilem reddat, subinde index 
analyticus venit. Id tandem  dicendum 
censemus: com petentissim e ordinate et 
perspicue to tam  evolutam esse materiam  
in volumine Theologiae Moralis quod 
scripsit nobilis ille Professor O . F. P. 
Merkelbach, qui ideo nulla  quidem ob­
volutus um bra  inter clarissimos de re 
m orali auctores honora tus  incedit. Q u i­
bus om nibus hoc adde quod praestan- 
tissimae sunt hujus libri condiciones 
typographicae ita  ut lector magis exac 
tor  nihil desideraverit et op tim us evadat 
in aulis discipulorum  textus qui etiam 
duplice typorum  genere quid magis ne­
cessarium sit, quid m inus distinguere 
valebunt.

Johannes B uxó. e .  M. F.

V illien . — H istoire des co m m a n d e­
m en ts  de VEglise, I voi. in 12-357 p. 
3.e édition. 16 fr. G abalda, rue B ona­
parte, 90, Paris.

Si quis praesentem editionem «com­
plete recognitam» cum priore com para­
re velit, opellam jam satis concinnam, 
m ulto  meliorem factam esse fateri de­
bebit.

Non modo ad Codicis Juris Canonici 
norm as om nino ap ta ta  est, verum copio­
sae cujusvis generis indicationes a d d u n ­
tur quae pleniorem im m o fere exhaus 
tricem tractationem  reddunt. O m nia  
docum enta, quae, quoquo modo, Eccle­
siae m andata  attingunt, collecta et clare 
discussa hic invenies sicut ceteras de re 
eadem historicas et dogmaticas quaes­
tiones.

Villam . —La vie de Jésus dans le pays  
et le peuple d ’Israël, 1 vol. in 8.°
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532 p., 25 fr., 27 fr., 50 franco. — Edi 
fions Salvator, M ulhouse ' H au tR h in .

Q uod  ab om nibus jam expectabatur, 
im m o exoptabatur ,  in lucem nunc pro- 
dit. Maxime enim hisce postrem is tem ­
poribus versio desiderabatur illius tam 
celebrati operis quod germanice edidit 
Dr Villam sub titulo: L e b e n  Jesu im  
Liande u n d  Volke Israel.  Vix quisquam  
in lit te ra tu ra  religiosa talem unquam  
exitum habu it  liber ut tribus tan tum  an ­
nis qua ttuo r  prodiren t editiones, plures- 
que in diversis linguis pararen tur  versio­
nes. Et hoc revera faciliter obtinuit  opus 
Dris. Villam, cujus cito prodibit versio 
Anglica, Hispanica. Hollandica, Hunga- 
rica. Italica. Sinensis Niponica et nunc 
nunc, prim a om nium , appare t  Gallica.

Form a simplici, absque ullo c ita tio­
num  m unim ento , hoc opus con tine t  ta ­
men om nia  quae ad vitam Christi  eluci­
dandam  necessaria sunt, illa praesertim  
quae ad geographiam et archaeologiam 
biblicam pertinent. Et hoc est certe h u ­
jus operis praecipuum  prodigiosae dif­
fusionis secretum, quod m odo plane mi­
rabili scaenas evangélicas ita depingit ac 
si vivida Christi h istoria  sub oculos ver­
saretur.

N ullum  dubium  quin in ter  volum ina 
quae m ajorem  afferent praedicatoribus 
profectum, praecipuum  locum in pos te ­
rum occupabit  «Vita Jesu» Dris. Villam.

Lucien de Sam osate. -  O eu vres  c o m '  
plètes.  Traduction, notice et notes de 
Emile Cham bry  3 vol. G arnier. Paris.
Lucianus, in ter om nes an tiqu ita tis  

scriptores, illius generis litterarii psico-  
logiae r o m a n e n s is  nota  insigniti, pri­
m us fuit antecessor, multis  de causis ip­
sum  Pau l Bourget superans Fuissent 
tam en ejus opera u tiliora et m ajori n u ­
mero lectorum  com m endabilia ,  nisi, ad 
insta r  cu jusdam  leprae, licentia illorum 
tem porum  cum subdole, tum  apertis 
verbis non  semel subreperet. Hoc tam en  
m agna ex parte vitavit E. C ham bry  in 
versione quam  Collectio G arn ie r  recepit, 
honestioribus utens, qua possibile erat,

vocabulis. Totam  versionem tribus volu­
m inibus com prehensam , aperit disquisi­
tione plane scientifica de vita et operi­
bus Luciani, om niaque vertit 82 opera 
quae Luciano com m uniter  tribuuntur, 
eorum tam en 9 inau then tica  habet.

H om ère. — L 'o d y ssé e .  T raduction , in ­
troduction  et no tes de Médéric D u­
four et Jeanne Raison. I vol. Garnier, 
Paris

H om eri versiones non m odo non de­
ficiunt sed potius abundan t,  im m o vero 
supersunt, Haec tam en, quam  com m en­
dam us, am pla  utilitate lectoribus erit, 
quia tum  in Gallia , tum  etiam in natio­
nibus Hispanicis, versio deerat quae nec 
nimis technica nec adeo vulgaris foret. 
Ceterum  notu lae  potius abundan tes  ve­
rum  com m entar ium  efficiunt ad ultimas 
scientiae conclusiones om nino  redactum .

M. Codina, C. M. F.

G. D 'A m ico-O rsini e  G. P asq u etti.—
G li Scritori Latini per il G innasio  
Superiore. Firenze, Felice Le Mon- 
nier, 1935.

Agitur de Antologia Latina praeci­
puorum  scrip to rum  ad scholas superio­
res destina ta . O pus  com prehendit  selec­
ta ex Caesare, Tito Livio, Cicerone, Sal- 
ustio in ter  prosatores; in ter poetas vero 
Vergilium et Ovidium  seligit. Cur H ora­
tium, lyricorum R om anorum  principem 
praeterm iserin t com m enta to res , ignoro. 
A dnota tiones  non solum  a lum nis  sed et 
professoribus p roderun t Bello Gallico 
Caesaris adjicitur tabula  de Gallia  p ro­
vincia tem pore Julii Caesaris.

N. Fritsch, W . Schurz. — H oratius ,  
Ausgewählte Gedichte. Vol. I. Text. 
Erlärungen. Ascheddorff. Münster, 
1932.

Duplici volumine con tinen tur  Horatii 
Flacci opera, non quidem  omnia, sed 
a lum nis  acom m odata  et selecta, his o- 
missis quae m inus adulescentibus con­
gruere videntur.
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Prim um  volumen textum  continet, 
p raem issa  praefatione, et adjectis Vita 
H oratii a Suetonio  exarata, de Horatii 
arte metrica conspectu  a Dre. U hlm ann 
et indice nom inum  propiiorum  Alterum 
volumen com m entariis  et adnotation i-  
bus d icatur Notulis  cujusque poesis 
praem itti tu r ipsius explicatio.

M auricio Legendre. — En España
Ciento  c incuenta y ocho fotografías.
G ustavo  Gili, editor. Barcelona

O p u s  conscrip tum  est ad m onum en­
ta  H ispanica evulganda, p r a e s e r t i m  
quae ad aedificia et geographiam a tt i­
nent. In prolegomenis asserit auc to r  
opus a se esse editum  postquam  viginti 
et quinque annis  universam regionem 
H ispaniae  peragravit. P ic turae photo- 
graphicae ad unguem sun t obum btra tae . 
Unde clarum editorem  G ustavum  Gili 
non possum us magnis cum ulare  lau­
dibus.

N» T erzadri. —Storia  della le tteratura
Latina. 2 vol. G. B. Paravia, Soc.
Editr. 1935.

Non ut quid alienum legentium auri­
bus sonare existimo, hujus auctoris n o ­
men. In cam po historiographiae littera­
rum Latinarum  et nobile et gloriosum 
reputa tum  O pus  vero quod hodie judi­
candum  accepimus, expositione ampla, 
narratione simplici — notulas enim om it­
tit et citaciones quae lectionem re ta rda­
re n t— non possum  non laudare. Finis 
operis est, legentibus proficere potius 
quam inquisitoribus. Unde ea omnia, 
quae subsidia scientifica dicuntur, auc­
tor praetermisit. Tamen, nihil tam  a 
veritate alienum quam auctorem leviter 
processisse putare, au t ea quae recenti­
bus investigationibus claruerint, non 
adhibuisse. Unde hae sun t hujus h isto ­
riae dotes: narratio  levis, quia citationi­
bus caret. Expositio gravis, quia optimis 
fontibus tum recentibus tum antiquis 
usus est auctor.

C. S a llu stio  Cirspo. — La guerra  Ca­
tilinaria con in troduzione e note di 
L. P aretti Casa editr. Felice Le Mon- 
nier. Firenze. 1935.

N o v a  G raecorum  R om anorum que  
classicorum Bibliotheca, quam  Henri- 
cus Bianchi m oderatur, hoc praestan ti  
volumine nobilita ta  est atque d ita ta . 
Auctor no tit iam  q u a n  d a m  Sallustii  
p raem itti t  ejus nempe vitae, scriptorum, 
librorum, virtu tum  atque fortunae ope­
rum. Sequitur Catilinarii belli textus, 
com m entariis  gram m aticis  et historicis 
simul et juridicis exornatus. Mea non 
interest om nia  et singula ad tru tinam  
revocare. Hoc tan tum  scire sufficiat, 
opus et auctore et editrici dom o non 
indignum esse.

J. M. Jiménez, C. M. F,

Çh. G eorgia. — H ellas. I P rem ier M a­
nuel Grec a l’usage de la qua triè­
m e. II Second M anuel Grec, a Vu- 
sage de la classe de troisièm e. III 
M anuel Grec. Hatier. Paris,

Egregius Professor Licaei Henrici IV. 
apprime no tus  operibus paedagogicis 
litterarum  graecarum et latinarum , ite ­
rum  edidit tribus elegantibus volumini­
bus systema com pletum  exercitiorum 
linguae graecae ad norm am  program m a­
tum  officialium Galliae.

In primo volumine ad usum incipien­
tium methodice explicantur ¿regulae ge­
nerales declinationis et conjugationis, 
itemque elementares regulae synthaxeos. 
Alterum volumen morphologiae potius 
incum bit et difficilioribus synthaxeos 
regulis, a tque ad studium scriptorum 
G raecorum  alum nos praeparat Tertium 
denique volumen M anuel Grec, textibus 
classicis praecipue constat, cum appen­
dice de quibusdam  difficultatibus gram ­
maticis, de verbis compositis, derivatis, 
radicibus, cet. O p tim a librorum impres­
sio quorum  tabulae geographicae et ar- 
chaelogicae amoenissimam  reddunt lec­
tionem.

H. Maruja, C. M. F.
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(V ol. I li)

Ann. Scfaol. V et VI 1934-1936 Numeri 37*54
N B. Paginas notamus ubi articuli coeperunt. Nume- 

ros, qui notam b) praecedunt, ad annum scholarem quintum 
(1934 1935) referes; qui vero sequuntur, ad annum sextum 
(19351936)

A d n otation es
M a r u j a . In Vergilium (Georg 11,136- 

176), 13, 56; Agricolarum felicitas (Geor, 
II, 458-531), 93. 110, 154, 170.

Mir . In Ciceronem (Ad famil 16, 2), 
6, 8; in Cic. (De amicitia  6, 29), 132; in 
Cic. (De senect. 10. 31, b) 121.

B ib liograph ia
Buxó. S u m m a  Theologiae Moralis, 

tom . sec. 189.
C asals. M onum enta  h istoriam  et 

geographiam Terrae Sanctae  illustrantia; 
Lettere scelte di S. Giov. C risostom o, 
136

Codina, J. Il libro X dell’Eneide; 
Théâtre d 'Euripide, b) 22.

Codina, M. Iniciation à la critique 
textuelle néo testam enta ire ; M anuel d 'é ­
tudes bibliques, 98; Les idées juives au 
tem ps de N otre  Seigneur, Verbum salu ­
tis. 138: Jesus-Christ, sa vie, sa doctrine, 
son oeuvre, 156; Praelectiones biblicae, 
177; R om ans grecs, Iliada trad. de Sega- 
là, Histoire ancienne de canon du nou 
veau tes tam ent, La cronologia de Jésus, 
Manuel d ’études bibliques, Première épi- 
tre aux  corinthiens, b) 128; Histoire des 
com m endam en ts  de l ’Eglise; La vie de 
Jésus dans le pays et le peuple d ’Israël, 
189; L’Odyssée; Oeuvres com plètes. 190

Fanlo. Elementi di P rosodia  e di me­
trica latina, John. Lud., Vives conloquia, 
78; Classical Scholarship. in Spain, 136; 
Il libro V ili dell’Eneide, 138, Il carm e di 
Catullo. Epigram m a scelte di Marziale. 
158; G ram m aire  du latin  liturgique, La 
m isa d ia logada ,Un sueño pastoral. b)106

G onzález. Diàleg interior, Tribut al 
venerable Apeles Mestres, Exam ens par­
ticuliers a l’usage des prêtres, 78.

JIMÉNEZ. Episcoporum  stimulus, R e ­
cherches sur les jeux séculaires, 18; In tro ­

duction à l’étude du latin médioéval, Il 
carme secolare di O razio, 58; Un hum a­
nista  cata lán , G ram m aire  grecque, 78¡ 
C onsu lta t iones  Zacchaei et Appolonii, 
Q uaestio  de gratia capitis, Casus cons­
cientiae, 118; Civilizaciones antiguas, 
Enseñanza del latín, 136; Le Catilinaire, 
Introd. a la lengua la tina  litùrgica, 158; 
Las lenguas y los pueblos indoeuropeos. 
Mitología griega y rom ana, Escritores de 
Grecia y Rom a, La p ro n u n tia t io n  «fran­
çaise» du latin despuis le XVI siècle, 176; 
C. Lucilii S a tu ra rum  reliquiae, M onu­
m enta  eucharistica et Liturgica vetustis­
sima, H oras del corazón, Epitom e histo­
riae G raecae. Livre IV et V ili  de 1’Eneide, 
G ram á tica  latina , C uestiones gramati­
cales. b) 41; Lengua latina , 106; Beda 
noster  est, La sintaxis científica en la 
enseñanza del latin. A nabasis  (libro V), 
150; Gli Scritori Latini per il Ginnasio 
Superiore; H oratius, Ausgewahlte Ge­
dichte, vol. I, 190; En España; Storia 
della le t te ra tu ra  Latina; La guerra Ca­
tilinaria  con in troduzione e note di 
L. Paretti. 191.

JovÉ. Thesaurus confesarii, 37; Systè­
me de la syntaxe latine, 38; Cours de la 
langue latine, 97; Vergilii opera. La di­
chiarazione Cesarea, S tud ia  Ammianea, 
117; La prim a decada, S toria  di Roma 
(T Livio), 157; Lateinisches Etymol. Wör­
terbuch, 178; Epitom e historiae Graecae, 
b) 20; Le latin en 6 .e, 86; Laterculi vo­
cum Latinarum , 104.

Leache. Les Fastes d ’Ovide, Cartilla 
en verso, b) 43; Elements de philosophie. 
Augustini confesiones. Institutiones 
Theologiae fundam entalis , 85; Institutio­
nes Theologiae dogmaticae, Elements de 
Philosophie, Sept leçons sur l ’être, Ca­
ractère et p.ersonalité, E tudes sur Pascal. 
P indari  epinicia, Anacreontis carmina,
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Xenophon Anabasis, Xenophon Helleni- 
ca, 127.

Maruja Le Georgiche di Virgilio, 18; 
Lateinisches Etymsl. W örterbuch, 19; Le 
Satiricon de Petrone, Il principali ep iso­
di delle Gecrgiche, 38; Nouveau d iction­
naire latin-français. Oeuvres de Juvenal 
et Perse, Les nuits  a tt iques, 77; Oeuvres 
de Tacite, Aesthetica, 118; Ausone, Aulo 
Gelle, S to ria  della le t te ra tu ra  la t ina  S. 
Juan Crisòstom o y su influencia social, 
S intaxi latina. Silves de Stace, Obras 
com pletas de Virgilio, 178; C an ta  latine, 
Teoria dello stile latino, Théâtre de P lau ­
te, b) 42; Histoire Rom aine, 86; Lettres 
familières de Cic , Tusculanes, Sátiras  y 
epístolas de Horacio, 105; Lateinische 
Hymnen, O rdo  judicialis processus ca­
nonici instruendi, 150; La fille d ’Auberxe 
de Virgile, P lau te  Théatr. t. II et III, 170. 
Manuel Grec, 191.

Mir. Cornelius Nepos, Sophocle, 58; 
Lettres familières de Cic., B rutus et la 
perfection oratoire. 137; Tresor de la 
llengua, de les tradicions i de la cultura 
popular  de Catalunya, b) 21; Manuel d ’é­
tudes grecques et latines, 43; Classiche 
Philologie, Valére Maxime actions et p a ­
roles mém orables, Lengua latina, 170; 
Traité de stylistique appliquée au latin, 
La categoire des cas. 188.

P astor S. Augustini doctrina de gra­
tia et praedestinatione, 98; Prim er libro 
de trad. griega, La m ort deis persegui- 
dors, 137; Scholastica com m entaria  in 
prim am  partem  S. Thom ae, 157; Appia­
ni quae supersunt historiae, X enophon­
tis opera, Oeuvre de Xènophon, 177.

S urribaS. Abrégé d’histoire romaine, 
137.

B iographie
Jiménez. E. Châtelain, M. Barone, R. 

Sabbadini, M. Tarchi, P. Ercole, M. Vi­
ilate, J. Loth, J. Gianfrancceschi. 37.

JovÉ. Andreas Avenarius, 23.
Martija. In m em oriam  P. J. Llobera 

S. !.. b) 10.

C om positiones scaen icae
A. Erem. Viator Narragonia et Cro- 

codilopolis vel A m aranta  surrepta, 6, 34, 
52, 71, 86,106, 130, 145, 160; b) 12, 39. — 
Molae Subterraneae, b )1 2 3 ,146,165,176.

C om positiones vertendae
80,100, 120, 160; b) 43, 88, 132, 151, 

172.

C onloquia in schola
JovÉ. Ad aliquem invisendum, 46.

M. C. Missiones minime neglegendae, b) 
83, 92.

S armiento. H oratium  inter et Vergi­
lium, b) 55.

Epistularum  com m ercium
Av e n t iu s  Palaestrae  Latinae lecto­

ribus, 90; Litt. Mutuae, II, JovÉ et Sam- 
PERK; JOVÉ et AVENARIUS, 24, 112; JOVÉ et 
Viator, 47; Jové et Toribios, 65; JovÉ et 
Llobera, 91; Jové et Cañizares, 112; Jo ­
vé et Lurz, 147; Jové et Berthaut, 169; 
Jové et A. Loza, b) 9; Jové et Urquiola. 
b) 95.

E xercitation es scholares
99, 119, 139, 159, 180; b) 23, 87, 131, 

171.

G ram m atica
J iménez. De substantivis adpositis, 94. 
Jové. De com paration ibus apud Lati­

nos maxime usitatis, b) 155.
Martija. De infinitivo historico, 76. 
Toribios. De genitivo a lter iu s  rite 

acuendo, 43.

H istorica
Avenarius. Hymni S. Andreae Apos­

toli quinque, 25.
Jiménez. Lingua Latina universalis ite­

rum deveniet?, 75.
Jové. Academiae Cervariensis viri lit­

terati: Benedictus M. de Moxo, 150.
Lamer. De Societate Latina quae flo­

ret Monaci Bavarorum, 128.

H oratiana
Actuaria. Annus Horatianus, b) 3. 
Avenarius. De Q. Horatii operibus 

poeticis, b) 48.
Espinosa. H oratius et Vergilius (E- 

pod. XVI et Ecl. IV). b) 157, 180.
Fanlo. Laudes Horatianae, 186. 
Jiménez. Bimillennarius Horatianus, 

55; Q. Horatii Flacci vicies centenaria 
commemoratio , 174; Carmen saeculare, 
b) 14, 63, 75.
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JovÉ. H oratius  doctis viris crebrius 
est in ore, b) 182.

Llobera. Q. Horatius et Legionensis, 
b) 4, 30.

Maruja. Horatii vestigia in P ru d e n ­
tio. b) 56; Ad H ora tium  carmen, b) 47.

Martínez C abello H oratius  faliula- 
rum  scriptor, b) 114.

Nebreda. H oratius  poe ta  ph iloso ­
phus, b) 120, 136.

Nogales, O  Fons Bandusiae.., b) 144. 
Ríos, Versiones H oratianae: Ad Lici­

nium (Hör. Carm . II, 10), b) 46; ad Mel- 
pom . (Hör. Carm . III, 30). 66; ad vitam 
beatam  (Hör. Ep. II), 67.

Ruiz. De artificiosae harm oniae  prin ­
cipio in arte  poetica Horatii,  b) 81, 96.

Nova et vetera
JovÉ. Fabri lignarii ferram enta, 10; De 

vestibus, 50; Exercitus Rom anus. 70; De 
nom inibus ad cognatinem  pertinentibus, 
92; Alimenta et frugales refectiones. 109, 
126; Iter faciendum, b) 91.

P er orbem
JIMÉNEZ. Litterarum  Latinarum  cultus 

in Hispania, 15; Necrologion, 35; De a n ­
tiquissimis papyris nuper inventis. C er­
tam ina  poetica, Scholae lit terarum  Lati­
narum , 95; N untia  archeologica. Varia, 
116; De altero B udeano  Congressu, 134; 
H oratii  com m em ora tio ,  174.

P h ilo lo g ica
JovÉ. De recta linguae Latinae pro­

nuntia tione: D iphthongi AE, OE, 3; de 
lit tera  C, 63; de complexione lit terarum  
QU, 143, 163; de littera G, b) 17; de l i t ­
tera  H, 27, 71; de littera S, 11.

Mir. Quomodo latine vertenda His­
panica vox «peseta», 114.
P ictu rae

R esponden t rubricis dictis N o v a  et  
v e te ra  et «De la tronibus fabula» (V ar ia )

POETICA 
I Carm ina
Adamus A S. V ictore. Sequen tiae  S. 

Andreae Ap., 32
Avenarius. In Andream Apostolum : in 
primis vesperis, 26; ad m atu tinum , 27; 
ad laudes, 28; in secundis vesperis, 30. 

B alde In D. Thom am  Morum, b) 16

Currea: Tu es Petrus, 9.
Damasus. In Andream  Ap., 31.
Fanlo. Cor Jesu refugium nostrum . 

173.
G onzález. In B. Ant. M. Claret, b) 

94
HULTGREN. Balneum , 179; Planicies 

glaciata, b) 74; R osarum  vallis, b) 135.
Llobera. Virginis Matris Puerique 

Jesu laudes (carmen am oebaeum ), 66; 
B. Virgo T7jv ’Aváaxaaiv Christi  expectat, 
105.

Maruja. Rom a trium phans , 89; S ta ­
bat Mater dolorosa, 125; Ad H oratium ; 
b) 47; Ad S anc tum  Isidorum, 175.

Mesa. Stella maris, b) 113.
Marcos. Provinciali suo, b ) 188.
P ujolraS, Deliciae meae, 153.
Remundus In Andream Ap , 31.
R estri-p o . Alpha et Omega, b) 169.
Toribios. Mariae Virgini ode, 79, 

H ym nus a lum nor. Cathol.,  b j  179.
Viator. C an tus  vespertinus, b) 94.

l l  P o e tica e  v ersio n es
Caro . Monialis pa tr ia  extorris, (la 

m onja  desterrada), 48
Llobera. In navem reipublicae (Hor. 

Od. 1. 14), 42.
Illa. In honorem  Beati C laret hym ­

nus a Martija com positus  2.
MARCOS. Non siccabuntur  («Inagota­

ble»), 62.
Mesa La tem pestad  (ex Ovid. Met. I, 

285 310), 59.
Viator, Rex alnorum. 22.
VlLLASANTE La liebre entre nieve, 39.

V aria
Avenarius. Prob lem a geometricum, 

33.
Jiménez. De Scrip torum  ethnicorum  

lectione, 135; de studiis  mediis classicis 
academicis p raem ittendis .  147.

JOVÉ. D ocum entum  suspica tum  (lit­
tera lauda to ria  E. Card. Pacelli), 103; 
m em orabile  jubilaeum , 108.

Catalogus Sodalium  Societatis  Verbi 
Divini. 27.

De la tron ibus  fabula picturis illustra­
ta. 82, 102, 122, 142, 162; b) 2, 26, 70, 90, 
110, 135, 154.

Frank. Annales carm inum  H oratia­
norum , 195.
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SUMMARIUM EXTRAORDINARII HORATIANA

1. Ad Horatium
H enricus M aruja, literarum Latinarum in gymnasio Cervariensi 
Professore.

2: Q . Horatius Flaccus et A. Legionensis
Josephus L lobera, Professor emeritus et scriptor illuStris. (*f* Vide 
Pal. Lat. ann. VI, p. 35).

3. De Q . Horatii Flacci operibus poeticis
A ndreas A venarius, literarum Latinarum in Gymnasio Tirsihen- 
reuthensi apud Germanos Professor.

4- Horatii vastigia in Prudentio
H enricus M aruja, literarum Lat. Professor.

5- Versiones Horatianae tres praecipuae
R omanus R íos, Humaniorum Literarum in Lyceo Ramsgatensi 
apud Anglos Professor.

ó. In Carmen Saeculare Q. Horatii Flacci commentarium
Josephus M aria Jiménez, literarum Latinarum in gymnasio Cerva­
riensi Professor.

7. De Artif. Harmoniae principio in Arte Poetica Horatii
D aniel R uiz, literarum Latinarum in Instituto Nationali Bilbilita- 
no Professor.

8. Horatius Fabularum Scriptor
G regorius M artínez C abello, Humaniorum literarum in Gymna­
sio Segoviensi Professor.

9. • Horatius Poeta Philosophus
Eulogius N ebreda, Philosophiae et Theologiae atque utriusque 
juris Do&or et Professor.

10- .Horatius et Vergilius in Epodo XVI et Ecloga IV
A urelius Espinosa P òlit, Humaniorum literarum in lyceo Coto- 
collaénsi apud Aequatorianos Professor.

11. Horatius doctis viris crebrius est in ore
Emmanuel Jové, Literarum Latinarum in Gymnasio Cervariensi 
Professor.

12. Laudes Horatianae
L eander Fanlo, Humaniorum literarum in Gymnasio Cervariensi 
Professor.

13. Annales Carminum Horatianorum
C arolus Frank, illuStris rerum  antiquarum  investigator.

Pretium hujus numeri Horatiani est 2f50 pesetarum
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